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ABSTRACT

This study seeks to investigate from a semiotic perspective how the subject of focalization is treated in a literary text. A linguistic
approach will be adopted to examine a number of utterances selected from Claude’s Confessions, by Emile Zola. The study also
deals with how the author’s discourse (idiolect) finds its reflection on the selected utterances, in terms of certain dichotomies,
such as language-mind, surface structure-deep structure. Since it is a corpus based study, the Turkish translation of Emile Zola’s
well known novel, La Confession de Claude (Claude's Confession) will be used. Having reviewed the text in details, as many as
50 utterances were selected from various parts of the text, where different types of discursive focalization can be found. Distinctive
signs of focalization and how discursive focalization is constituted will be explored. Thus, the implicit discourses in the text will
be redefined within the context of deep structure. It is essential that a sociolinguistic perspective should be adopted, as distinct
features influencing the author’s discourse will be taken into account. The theoretical framework of the study is fundamentally
based on the theory of discourse linguistics, to the development of which Ferdinand de Saussure (Jakobson, Benveniste), the
founder of modern linguistics, made great contributions.
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Edebi Roman Cevirisinden Hareketle Sozcelerde “Odaklama” Olgusunun
Incelenmesi (Bir Durum Calismasi)

OZET

Bu alismanin konusu “Odaklama” olgusunun edebi bir metinde nasil islendiginin Emile Zola’min “Claude’un itiraflar1”
romanindan secilen sdzcelerden hareketle dilbilim gercevesinde ve gostergebilimsel bir yaklasimla incelenmesidir. Odaklama -
diislince baglami daha genis bir tabirle “dil — zihin” dikotomisi dolayisiyla, derin yap: - yiizey yap1 iliskisinin, bir anlamda yazarin
olusturdugu sdylemin s6zcelerde nasil odaklandig: arastirilacaktir. Arastirma biitiince temelli oldugundan, bu ¢alismada segilen
ve kullanilacak olan biitiince, 19. Yiizy1l Fransiz Edebiyatinin diinyaca iinlii klasik yazar Emile Zola'nin “La Confession de
Claude” (1865) adl1 romanimn Tiirkce ¢evirisidir. Metnin derin okumasini yaptiktan sonra, romanda yazarin farkli sdylemsel
odaklama yaptig1 boliimlerden yaklasik 50 szcenin secimi ve siniflandirmas: yapilmistir. Romanda séylemsel odaklamanin
sozcelerde olusumu ve goriiniimii ile birlikte farkli odaklama gostergeleri ya da odaklayici gistergeler agiklanmaya galisilacaktir.
Boylelikle metindeki ortiik soylemler de derin yap1 baglaminda degerlendirilmis olacaktir. Yazarin romanda olusturdugu sdylemi
etkileyen unsurlar da g6z éniinde bulundurulacag: icin toplumdilbilimsel bir bakis agis1 da kaginilmaz olacaktir. Calismanin
kuramsal ve yontemsel cercevesini Genel Dilbilimin kurucusu F. de Saussure temel olmak {izere (Jakobson, Benveniste), Soylem
Dilbilimi Kuramimda kullanilan sézce ve soylem ¢oziimlemesi yontemi olusturacaktir. Arastirmamn temel amact romandan segilen
sozcelerde bir dilsel olgu olarak odaklamanin nasil gergeklestigini ve cokdisiplinli pragmatik bir yaklasimla aciklamaktir.
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Giris

Bu calismada, yazinsal tiir olarak romanda “odaklama” olgusunun dilsel, s6ylemsel ve gostergesel
incelemesi s6z konusu oldugundan, Yapilsalcl yazin elestirisi ve Yapisal Dilbilim arastirma alanlar
hakkinda kisa tanitici bilgi vermekte yarar vardir. Yapisalct yazin elestirisinin temelinde Yapisal
Dilbilim ve onun cesitli dil kullanimlarini inceleme yontemleri bulunmaktadir. Yapisalcr Dilbilim 20.

ylizyilin baslarinda dil incelemelerine ilk kez gosterge terimini ve kavramini getiren Isvigre asilli

dilbilimci Ferdinand de Saussure’iin ¢alismalariyla baslamistir.

“1957’de Noam Chomsky’nin Syntactic Stuctures adli kitabinin yayinlanmasi, Dilbilim aragtirmalarinda
bir devrim yaratmis ve Yapisalci Dilbilim ¢alismalarina yepyeni bir boyut kazandirmistir. Bu yeni
yaklasimin sonucu Dilbilim, Felsefe, Davranisbilim, Toplumbilim ve Mantik gibi diger bilim dallarinin
ilgi odag1 olmustur. Bu kitabin yayinlanmasindan 6nce, insanin ruhsal durumu ve davranislari ile ilgili
arastirmalardan elde edilen sonuglar ve ipuglarindan yola ¢ikilarak insamin dil kullanimi hakkinda
arastirmalar yapilir, dille ilgili yarg:i ve sonuglara ulasilmaya calisilirdi. Chomsky'nin kitabinin
yaymnlanmasindan sonra ise bu siire¢ tam tersine dondii. Bu kez de insanin gesitli ortamlardaki farklh
dil kullanimlarindan elde edilen sonuglar ve ipuglarindan yola ¢ikilarak insan davranisi ve ruhsal
durumu ile ilgili yarg1 ve degerlendirmelere ulasilmaya basland1.” (Smith ve Wilson'dan aktaran
Erden, 1998: 11).

Bu baglamda Saussure ve Chomsky'nin dilbilim ¢alismalarinda 6nemli kavramlar olan S6zce, S6ylem
Dilbilimi, Biitiince, Gostergebilim gibi kavramlar arasindaki iliskiyi gozden gegirmek faydali olacaktir.
Biitiince temelli bu ¢alismada, Fransiz Dilbilimi3 gercevesinde edebi bir eserde “odaklama” (ing/fr.
focalisation) olgusu iceren sozceler gesitli dilsel gostergeler baglaminda kapsamlica incelenecektir.
Calisma biitiincemiz 19. yiizyil Fransiz Edebiyatina mensup klasik yazarlardan Emile Zola'nin “La
Confession de Claude” baghkli romammin Yilmaz (2011) tarafindan yapilan Tiirkce cevirisidir:
“Claude’un Itiraflari”.4 Bu calisma “Dilbilim — Edebiyat — Sosyoloji” penceresinden analitik bir
yaklasimin sergilendigi disiplinlerarasi bir durum ¢alismasi olarak degerlendirilebilir. Bilindigi gibi, bu
¢ok yonlii ya da ¢ok boyutlu yaklasim giiniimiiz ¢cagdas dilbilim ve gostergebilim alanlarinin temelini

ve Ozuni olusturmaktadir.
1. Soylem Deyisbilimi Alan1

Soylem Deyisbilimi (Discourse stylistics), Dilbilimden bagimsiz olmayan, hatta ¢ok yakin iliskide olan
bir alandir, dyle ki kimi dilbilimciler “dil, s6z ve sdylem” kavramlarini temel alarak Dilbilimin catis1
altinda bir alt alan1 ya da bir kolu olarak degerlendirirler. Alt alan ya da bir kolu olmasi bir yana, Soylem
Deyisbilim alaninin Dilbilimden bagimsiz olamayacag1 yadsinamaz bir gercektir. Tipk1 Deyisbilimini
kapsayici bir diger alan olan Sézbilim (Rhetorics) gibi, “soz, sdylem, soylev, deyis” gibi icinde
barindirdiklar: dilsel olgular bu goriisii kanitlayici nitelikte olan baslica dilbilimsel kavramlardir. Bu
alanlarin arag olarak kullandiklar1 ortak ham maddesi, inceleme olgular1 “dil, s6z/ce, sdylem” olduguna
gore, birbiriyle baglantili olarak disiplinlerarasi iliskide bulunmalari kaginilmazdir. Bu baglamda, Séylem

Deyisbilimini anlayabilmek igin Oncellikle “sdylem” kavramini ve bu dilsel yapinn incelenmesine

3 Bu calismada, Fransiz Dilbiliminden yararlanildigindan, alan ve konuyla ilgili 6nemli bulunan bazi 6zel terim ve kavramlarin

Fransizca karsiliklari makale sonunda bir tabloda verilmistir.

4 Romanin Tiirkge cevirisinin segilmesi, makalenin birinci yazarmin (Yilmaz, 2011) bu eserin ¢evirmeni olmasmndan
kaynaklanmaktadir. Cevirmen olarak bir edebi metne hakim olmak kuskusuz dilbilimsel ¢6ziimlemeye ¢eviri elestirisi
baglaminda kolaylik saglayacaktur.
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iliskin yontem olan “sdylem ¢oziimlemesi” olgusunun tanimlarini vermekte yarar vardir. Soylem o
denli 6nemli bir kavramdir ki, alan, kuram ve yontem olusturacak niteliktedir: S6ylem Dilbilimi,
Soylem Deyisbilimi ve Soylem Coziimlemesi gibi. Vardar (2002: 179-180) “ Ac¢iklamali Dilbilim Terimleri
Sozliglti"ne baktigimizda, sdylem ve soylem c¢oziimlemesi kavramlarmmin su tamimlart karsimiza

c¢ikmaktadir:

Soylem (Alm. Diskurs, Rede, Fr. discours, ing. discourse, speech). 1. Soz; dilin sozlii ya da yazihi
gerceklesmesi, konusan bireyin kullanimai. 2. S6zce; bir ya da bir¢ok tiimceden olusan, basi ve sonu olan
bildiri. 3. Tiimce sinirlarini asan, tiimcelerin birbirine baglanmasi agisindan ele alinan soézce. Z. S.
Harris'in tiimceleri de 6biir birimler gibi dagilimsal agidan incelemeye baslamasiyla dilbilimin 6ntinde
yeni bir alan (sOylem c¢oziimlemesi) acilmistir. Boylece tiimcelerin birbirlerine eklenme kurallar:

arastirilmis, dagilimsal dlgtitler disinda doniisiimsel Olciitler de incelemelere yon vermistir.

Séylem ¢oziimlemesi (Alm. Diskursanalyse, Fr. analyse de discours, Ing. discourse analysis). Tiimce simirlarini
agsarak daha {ist diizeyde yer alan soz iiriinlerine yonelen ¢dziimleme. Ozellikle dile karsit olarak ele
alinan s6z incelemelerinden kaynaklanan sdylem ¢oziimlemesine iliskin ¢alismalar giiniimiizde biiyiik
bir cesitlilik gostermektedir. Kimi arastirmacilar gosterilenleri (igerigi) incelerken, kimileri genis
baglamlar icinde gostergeleri ele almaktadir. Ozellikle konusan bireyle iirettigi tiimceler ya da sdzceyle
yoneldigi topluluk iistiinde durulmakta, bir {iriin olarak sdzceyle bir {iretim ya da edim biciminde
algilanan sozceleme birbirinden ayrilmaktadir. Arastirmalarda dagilimsal dilbilimle ftiretici-
dontistimsel dilbilgisinin yaru sira, anlambilim ve gostergebilimden de biiylik Olgiide

yararlanilmaktadir.

Incelemenin kapsami baglaminda Chomsky’nin “derin yap1 - yiizey yap1” kavramlaria da deginmek
gerekir. Bu kavramlar1 Kiran ve Kiran (2018: 232-233) sdyle ifade eder: “Uretici-doniisiimsel
dilbilgisinde, so6zdizimsel bilesende elde edilen, evrensel nitelikli oldugu varsayilan, bigimsel, soyut
ciimle yapisina “derin yap1” ya da “anlam yapis1” denilir; “yiizey yap1” ise derin yapilara uygulanan
dontisiimler sonucu gergeklestirilen, iletisime elverisli duruma gelen somut tiimce bigimidir. (...) Derin
yap1, doniisiim islemlerinden onceki gerceklesmemis, heniiz sese, sozciige dokiilmemis oldugu icin
soyut bir yapidir. Derin yap1 katmanindaki anlam 6geleri, doniisiim islemleri sonunda belli bir ses,
bi¢imbilim, s6zdizimi kurallariin islemesiyle somutlasarak gerceklik kazanir, bagka bir deyisle, yiizey

yapiya kavusurlar.”

Bahtin (2016: 90) sozce — sdylem iligkisini ortaya koyarken “goénderimsel anlam gorevleri” {izerinde durur:
“Her sbzce, sdylem iletisimi zincirinde bir halkadir. Konusucunun gonderimsel anlam sahalarindan
birindeki etkin konumudur. Bu yiizden her s6zce oncelikle belirli bir gonderimsel anlam igerigiyle
tanimlanir. Dilsel araglarin ve sdylem tiiriiniin se¢imi Oncelikle sdylem 6znesinin (ya da yazarin)
gonderimsel anlam gorevleri (tasarimi) tarafindan belirlenir. S6zcenin kompozisyonel ve iislupsal

o6zelliklerini belirleyen ilk vechesi budur.”

“Soylem deyigbilimi (Discourse stylistics) sOylem incelemesinin yontemleriyle yazmnsal yapitlar:
incelemislerdir. Dili kullanan bir yazarin yasadig1 devir, yasy, iilkesi ve kiiltiiriiniin yaninda, yasaminin
cesitli devrelerinde kullandig: dilin ¢ok biiyiik etkileri olur. S6ylemsel Deyigbilim bu sorunu ¢6zmek
icin M.A K. (Michael Alexander Kirkwood) Halliday'in 6nce ¢ocukta 6-7 tane olan dil islevlerinin,
yetiskinlikte {igce indigini ongoren kuramin kullanmislardir. Halliday'in kuramai dilin diisiinsel islevini
(ideational function) gliclendiren gecissellik islevi (transitivity function) ve kisilerarasi islev

(interpersonal function), metinde kullanilan metinsel islevi (textual function) 6rneklerle agiklar. Bu
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duruma gore her kisi dili kendine gore kullanir, ¢iinkii kendi diinya goriisii vardir. Yazinsal yapitlar
yazan yazarlar da yazdiklarmi kendi diinyalar1 i¢inde, kendi diinya goriisiinii ya kendileri, ya da
yazilarindaki karakterleri kullanarak yansitmaktadirlar.” Oziinlii'niin de belirttigi gibi (2016: 91) her
yazinsal metinde yazarin dili kullanma bi¢imi kendi diinya goriisiinii diger bir deyisle metnin derin
yapisinin bir gostergesi olabilir. Bu ¢ercevede calisma biitiincesi olarak secilen edebi romanda, yazarin
metinde islevsellestirdigi diinya goriisiiniin ve sdyleminin hangi yollarla sozcelerde ortaya ciktig1 tespit

edilmeye calisilacaktir.
2. Sozce, Sozceleme ve Séylem

Calismada incelenen 6rnekler “sdzce” yapisi olarak ele alindigindan énemli buldugumuz “sézce” ve
s0zceleme” kavramlariyla ilgili ayrintili bilgi verelim. Zira s6zce’yi tiimce ya da climle denilen yapidan
ayiran en belirgin fark, belli bir gondericisi (dil kullanicist) ve alicisi (burada okur, ya da genelde
mubhatap) olan, somut bir zaman ve uzamda bir ileti aktarimimin gerceklesmesi, dolayisiyla bir baglama
oturmasidir. Demek ki, s6zce “gonderici/alict” ve “zaman/uzam” dikotomileriyle (ikili terim) birlikte
bir ileti (mesaj) tizerine kuruludur. Oysa tiimcelerde boyle bir zorunluk yoktur ve daha ziyade dilbilgisi
amacl kullanilan dilsel yapilar olarak degerlendirilir. Bagka bir deyisle, tiimce dilbilgisi kurallarina
bagh yapisal, sozce ise iletisime bagh baglamsal bir dil olgusudur. “sdzce ve s6zceleme” kavramlariin
kokeninde bulunan “s6z” (fr. parole) kavramu, dilin dogal yapis;, bireysel kullanim ve edimi oldugunun

en temel gostergesidir (bkz. Saussure).

“Soylem” kavrami ise “soyleme(k)” eyleminden tiireyen isim olup bu eylemden ortaya g¢ikan dilsel
trtiniin adidir. Diger yandan, giiniimiizde baz: dilbilimciler “s6zceleme” kavraminin sonundaki /-e/
tinliisiinii diisiirerek “sozcelem” seklinde kullanmaktadirlar, tipki “séyleme” eyleminden “sdylem” ad
kavraminin elde edilmesi gibi (sdzcelem-e / sdylem-e). Ayrica, sozce ile sdylem birbirinden farklidir;
“sdzce” baglamsal bir dil edimi olarak bireysel séze (fr. parole) karsilik gelir, oysa “s0ylem” daha ¢ok dilsel
eding olarak dil yetisine (fr. langage) karsilik gelir. Bu kavramlar birbirinin yerine kullarulamaz, zira
soylem daha {ist boyutlu ve genis kapsamli bir dil kavrami olarak sézce gibi diger tiim dilsel tiriinlerin

catisidir. Simdi “Sozce/leme” ve “sdylem” ile ilgili bu degerlendirmeleri sekillerle yansitmaya calisalim:

Sekil 1. Soz-ce-lem-e kavramin bilegenleri

Sekil 2. Sozden, sizce ve sizceleme kavramlar

Sekil 3. Soyle-me(k) kavraminin bilesenleri

Sekil 4. Sozce/leme eylemi ve bildirisim

SOZCE/LEME

Gonderci / Alim < Zaman / Uzam
— ILETI

SOz /SOYLEM
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Vardar (2002: 181) sozce ve sozceleme kavramlarin soyle aciklar: “sdzce (Alm. Ausserung, Fr. énoncé,
Ing. utterance). Bir konusucunun {iirettigi, iki susku arasinda yer alan soz zinciri parcasi; sdzceleme
edimiyle ortaya ¢ikan sdylem. Tiimce, soziin ¢dziimlenmesiyle elde edilen bir birimdir, s6zceyse bu
tiirlii bir islemden 6nce belirlenen bir biitiindiir. Uretici dilbilgisi sdzceyi, bir edim olgusu biciminde
yorumlayarak eding olgusu saydig: tiimceye karsit bir kavram olarak ele alir; kimi dilbilimcilerse

sOzceyi tiimce ya da birbirini izleyen tiimceler biitiinii olarak goriir.”

Sozceleme (Alm. Ausserung, Fr. enonciation, ing. enunciation). Sézce iiretme edimi; bireyin sézceleri
belli bir baglam ve durum i¢inde gerceklestirmesi. S6zceleme kuramlari dili bir edim olarak kavramaya
calismakta, s6zceyi salt gondergesel islevi disinda, konusucunun edimiyle 6zdeslesmesi ve dinleyicide
bir etki yaratmasi agisindan ele almaktadir. Adillar, yer ve zaman belirtegleri vb. ancak sozceleme

cercevesinde bir anlam kazanir (Benveniste, 1966 / Jakobson, 1963).
3. Odaklama Nedir?

Bir dilbilim terimi olarak odaklama, gesitli tez ve makalelerde bu ¢alismadan farkli inceleme yontemleri
olarak ele alinmigtir.5 Kiminde “Merkezleme Kurami” adiyla kiminde “Odaklama Kurami” adiyla
zikredilen yaklasimlardan da yararlanarak hem dilsel iletisim araci olan hem de edebi yarati iiriinii olan
romanda yazarin (bigimsel ve/veya bicemsel diizlemde) olusturdugu sdylemi ortaya ¢ikarma yontemi

olarak 6zgiin bir “odaklama” olgusu ve siireci gelistirmeye ¢alisacagiz.

Iletisimin basglica olgularindan sayilan bildirisim cercevesinde soylem temelli bakildiginda, gondericinin
(yazar) belirli bir iletiyi aliciya (okur) vurgulu ve etkili bir sekilde aktarmaya yarayan dilsel oldugu kadar

sOylemsel 6zellikli olgu ve yapiy1 “odaklama” olarak degerlendiriyoruz.

Fakat kendi arastirmamiza baslamadan Once, simdiye kadar yapilan calismalarda “odak” ve
“odaklama” kavramlari ile ilgili yapilan dikkat ¢ekici baz1 agiklama ve tanimlamalara bakmakta fayda
olacaktir. Vardar'in (2002: 150) Dilbilimleri Terimleri Sozliigiinde odak sdyle tanimlanir: Odak (Alm.
fokus, Fr. focus, Ing. focus). One ¢ikarilan sdylem 6gesi. Ornegin, Arkadasim geldi yerine Gelen, arkadagim
denildiginde “arkadasim” sozciigii odak konumuna girer. Diger bir deyisle, iki sdzciiklii bu tiimcede
s0zdizim konumu agisindan sonra gelen (postposition) konumundaki sozciik iizerinde vurgu,

pekistirme yapilmistir.

Uzun (2020), Merkezleme Kuraminin bir alt kategorisi olarak gordiigii Odaklama Kuramini tiimceler
arast metin gondergelerini incelemek amaciyla 6nerilmis bir kuramsal yaklasim oldugunu ifade eder.
Her iki kuramin da Grosz ve Sidner’in iig 8geli metin yapisi kuramindaki “dikkat odag1” (Ing. attention
focus) kavramini temel aldigini belirterek bu iki dilbilmcinin metnin yapisinda {i¢ temel bilesene isaret
ettigini sOyler. Bu ii¢ bilesen: dilsel yapi, niyet yapisi, dikkat yapisidir. Dikkat yapisini, metnin akisi
icinde metin tireticisi ve alicisinin dikkatlerini odakladiklar: ve gondergeleri biriktirdikleri hareketli
yapinun bir diger deyisle dikkat odaginin izlenmesini saglayan yapi olarak tanimlandigini belirtir. Tim

bunlardan hareketle Uzun (2020), odaklama hakkinda su sonuca varir: Odaklama kuraminda odak,

5 Odaklama ve Merkezleme kuramu ile ilgili baz1 ¢alismalar icin bkz. Tiirkkan, Bilge (2005). “Tiirkce Bilimsel Metinlerde
Belirginlik ve Génderimsel Bagdasiklik: Merkezleme Kurami Cergevesinde Bir Yaklasim” (yayimlanmamuis Yiiksek Lisans Tezi,
Dokuz Eyliil Universitesi SBE).

- Yilmaz, Engin & Turanovig, Mirsad (2006). “Tiirk Yazininda ‘Metinsel Odaklama’ Ornekleri: Bir Motif, Ug Eser”, II. Uluslararasi
Kargilagtirmali Edebiyatbilim Kongresi, Sakarya: SAU Fen Edebiyat Fakiiltesi, Alman Dili ve Edebiyati Boliimii, 07-08 Eyliil 2006,
Kongre Bildirileri, cilt I, s. 189-208.

- Yiicesoy, Gizem (2011). “Ikinci Dil Ogreniminde Sesbilimsel Odak” (yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi
SBE).
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metinde yer alan gonderimsel ifadelerin bir statiisil olarak goriilmektedir. Odaklama biligsel bir dizge
olan dikkat durumuna dayanarak gonderimsel ifadelerin yorumlanmas: ve kullanimini agiklamak
tizere bicimlendirilmis bir islemsel Olgiittiir. Odaklama metnin ne hakkinda oldugunun izinin
siiriilmesini saglayan islemsel bir Olgiittiir. Metin {ireticileri farkinda olarak ya da olmayarak metin

boyunca dikkatlerini metindeki belli metin varliklar: {izerine odaklamaktadirlar.

“Ikinci Dil Ogreniminde Sesbilimsel Odak” baslkl tezinde Yiicesoy (2011), Paul, Ergeng, Vardar'in
odak tanimlarina yer verir ve odagin anlambilimsel, kullanimbilimsel, s6zdizimsel, sesbilimsel olarak
yapilmis tanimlarini siralar. Bu tezde odak olarak ciimlede vurgulu olan 6geye isaret edilmektedir.
Bizim ¢alismamiz farkl bir yaklasim gelistirmis olsa da bu tezde bahsedilen biiriinsel ve s6zdizimsel
odak yaklagimlarindan da yararlanilmistir. Biz ¢alismamizda ise metin iireticisinin bigemsel olarak
metnin gondergesini dil gostergeleriyle nasil odakladig: bazi dil kullanimlari aracilify ile kategorize
etmeye calistik. Metnin sdylemini olusturmaya katkis1 olan gondergelerin odaklanisi metinde bigimsel -
anlamsal ve bicemsel — iislupsal odaklamalar olarak su basliklara ayirarak inceleyecegiz. Bigimsel - anlamsal
odaklama tiiriiniin altinda s6zdizimsel odaklama, 6znellik ve 6znellikleraras: odaklama kategorileri,
bicemsel — iislupsal odaklama tiiriiniin altinda ise, imgesel odaklama, sozciiksel odaklama, {inlemsel

odaklama ve kisa sozce odaklamasi kategorileri belirlenmistir.

Bu calismada Fransiz yazar Emile Zola’'nin “Claude’un Itiraflart” romamnin Tiirkce gevirisi iizerinde
sdylemin sdzce ve gostergeleri araciligiyla odaklanist iizerinde durulmustur. Oncelikle roman elestirel
bir gozle okunarak sozceler incelenmistir. Sonra sozceler, tespit edilen kategorilere gore siralanarak
kisaca agiklanmistir. Konunun daha iyi anlasilmasi i¢in ¢alismaya konu olan romanin olay orgiisiinii

Ozetlemekte fayda var.

Roman, baslangigta 1865 yilinda Emile Zola tarafindan mektuplar seklinde yazilmis ve Zola'nin ikinci
eseridir. Kitabin dnsoziinde de belirtildigi {izere roman otobiyografik 6zellik tasimaktadir. Déneminin
ahlak anlayisina uymadig: icin Zola’ya baz1 sorunlar yasatmis bir romandir. Roman, baskahraman
Claude’un agzindan arkadaslarina yazilmis mektuplar seklindedir. Claude, bir tasra kasabasi olan
Provence’den Paris’e gelmis geng bir sanat¢1 adayidir. Paris’te bir gat1 kat1 kiralar. Karanlik, kiigiik, eski
bir odadir yasadig yer. Hayata, aska dair hayalleri olan bu romantik geng, yasadig evin alt katinda
Laurence adinda hasta yatan bir kizla karsilagir. Onceleri yardimer oldugu bu kizin ahlaksiz igler
yaptigini diisiiniir. Ancak kendisine siginan bu kiza zamanla asik olmaya baslar. Arkadaslarina yazdig:
mektuplarda itiraf ettigine gore okul yillarinda hayal ettigi askin ¢ok farkli, temiz, saf bir halde
oldugunu ancak simdi i¢inde bulundugu durumu “sarhoslugu kirli bardaktan icmek” olarak betimler.
Romanin kisilerinden biri de ayni binada yasayan Paquerette adinda yasl bir kadindir. Paquerette,
Claude’un iligkilerinde yol gosteren bir rol iistleniyor. Baz1 yerlerde yasam tecriibelerini ona sunuyor,

fakat Claude bu kadindan pek haz etmiyor.

Melankolik kahraman Claude, ayni apartmanda Provence’den (tasradan) ¢ocukluk yillarindan tanidig:
Jacques ile karsilasir. Jacques, yakisikli kibar biridir. Sevgilisi Marie ise on bes civarinda bir yastadur.
Zayif masum bir yiizii vardir. Jacques onunla yeteri kadar ilgilenmemektedir. Claude, Laurence ile olan
iliskisini kafasinda bir yere oturtmaya calismaktadir. Onun “namussuz” ge¢misini gormezden
gelebilecegini diistiniirken Paquerette, Laurence ile Jacques arasinda bir seyler oldugunu iddia ederek
Claude’un aklini karigtirir. Onun da Marie ile ilgilenmesini ister. Laurence’m eve ge¢ geldigi
zamanlarda Claude 6fkeden kudurur ve bir seferinde Laurence’i tartaklar. Laurence’un kendisini

sevmedigini diisiiniir. Bu duygu onu mahvetmektedir.
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Bu durumu Jacques ile konusur, Jacques ile Laurence’in arasinda bir sey olup olmadigini 6grenmeye
calisir. Jacques, Laurence’a bu kadar deger vermemesi gerektigini, onunla sadece goniil eglendirmesin
yerinde olacagmi soyler, gonliinii ferahlatmaya calisir. Bir gece Marie hasta yatarken, Claude onun
yaninda refakat etmektedir. O gece pencereden Laurence ve Jacques’i opiisiirken goriir. Ofkelenip
hiddetlenir. Bir yandan da Marie kucaginda can ¢ekismektedir. Laurence ve Jacques’in yiiziine tiim
Ofkesini haykirir. Laurence’nin yalvarmalarini affetmez. Marie kollarinda can verir, bunu goren Jacques

yikilir. Yasadig1 hayal kirikligi sonunda Claude, Provence’e arkadaslarinin yanina doner.

Claude’un Itiraflar1 romanimun ilk kissmlarinda kahramanin yalnizlig1 anlatilmaktadir. Bu boliimlerde
yalmzliga odaklama yapan sozceler goriiliir. Zaman zaman kahraman eski umutlu giinlerinden
bahsettiginde odaklamanin da degistigini gormekteyiz. Yalnizlik duygusu farkli imgelerle
betimlenmektedir. Yalnizlik; kis, 1ss1zlik, ¢igeksizlik, sonsuz yiikseklikte kara bir duvar, tiikenen lamba
gibi imgelerle anlatiliyor; aynmi1 zamanda yalmizlik; hiiziin, iiziintd, sefillik, yoksulluk, giicsiizliik ile

iliskilendiriliyor. Bu odaklamalar farkli soylemsel yontemlerle yapiliyor.

Biz bu ¢alismamizda edebi bir eserde sdylemin hangi dilsel, yapisal ve edebi yontemlerle yapildigim
yukarida da ifade edildigi gibi iki ana bashkta toplanmistir: a) Bigim - anlam odaklamalari, b) Bicem -
iislup odaklamari. Bu kavramsal ulamlar1 bigimsel — anlamsal odaklama ve bigcemsel — {islupsal

odaklama seklinde adlandirmak da miimkiindiir.

Sekil 5. Odaklamanin temel ulamlar:

Odaklama

4 3

Bicemsel

Birinci ulamda, bi¢cim - anlam iliski 6n planda iken, ikinci ulamda ise bicem — iislup iliskisi daha yazinsal
bir ifade olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Elbette, bir s6zcede her iki ana odaklama tiirii (bigimsel/bicemsel
odaklama) kullanilabilir; bu durumda biri digerinden yazinsal olusum agisindan daha 6nde olacagindan
siiflandirma yapilirken, ilgili odaklamanin sézcedeki anlamsal etkisi, gosterge tiirlerinin kullanim

siklig1 ve islevi goz dniinde bulundurulmasi gereken dlgiitler olacaktir.

Sozcelerde bulunan cgesitli dilsel gdstergeler ile imgelerin degerlerini asagidaki tabloda belirtmeye ¢alistik.
Simdi tabloda listeledigimiz yapisal agidan birbirinden ayrilan sozcelerin barindirdig1 gdsterge ve

imgeleri belirledigimiz uygun odaklama ulamlar1 iginde inceleyebiliriz.
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Tablo 1. Orneke listesi6

Sozceler

Dil Gostergelerinin Odaklanist
(Bicimsel / Bicemsel)

(1) Ben, dostlarim hiiziinle yasartm: Benim igin kis
mevsimi baharsiz agksiz geger. (s. 13)

Bicimsel odaklama: “ben dostlarim/benim igin”
(6znellik imgesi)

Bigemsel odaklama: “Dostlarrm” (dostluk
imgesi), “kis mevsimi” (sogukluk imgesi),
“baharsiz asksiz” (deyim; eksiklik, hiiziin,
Ozlem imgesi).

(2) Renkleri solmus damasko parcalar1 yatagin
tstlinden sarkiyor ve perdeden yoksun pencere,
sonsuzluga dek dimdik, sert ve kapkara bir duvara
acilryor ki bu duvar sonsuza dek yiiksek ve beton
gibidir. (s.13)

Bicemsel odaklama: “Renkleri solmus damasko
parcalar1” (imge), “perdeden yoksun pencere”
(yoksunluk imgesi), “sert ve kapkara”
(olumsuzluk, karamsarlik imgesi) “sonsuza
dek” (sonsuzluk imgesi).

(3) Ve herseyin yalnizlikla yoksulluktan sikayet
ettigini duyar gibi oluyorum. (s. 13)

Bicimsel/Bicemsel odaklama: “yalnizlikla
yoksulluktan” (imgeli zarf tiimleci), “sikayet
etmek” (deyimsel vyiiklem), “duyar gibi
oluyorum” (deyimsel 6znel yiiklem begi).

(4) Dinliyorum, ancak iiziintii duyabiliyorum. (s. 14)

Bicemsel odaklama: “Dinliyorum” (6znellik
yiiklemi)

Bicemsel odaklama: “tiztintii duymak” (deyimsel
yliklem 6begi).

(5) Bu sekilde, bana daha 1ssiz ve sefil goriiniiyor:
riizgar daha serinletici olarak giriyor, golge iceri
daha kalin bir sekilde siziyor; toz, tahta zeminin
lizerinde yogunlasiyor, duvar halisi algiyr belli
edecek kadar yirtiliyor. (s. 14)

Bicimsel odaklama: “bana” (6znellik yiiklemi)

Bicemsel odaklama: “daha 1ssiz ve sefil, daha
serinletici, daha kalin” (imgesel pekistirmeli
zarf tlimleci).

(6) Pencere, giinesle nasil da senleniyordu, yoksulluk
ve yalmzhk hayati nasil da ciddi ve cekilmez hale
getiriyordu! (s. 16)

Bicemsel/Sozdizimsel ~ odaklama:  “Pencere...
senleniyordu”  (kisilestirme sdz sanat),
“yoksulluk ve yalmzlik” (imgesel 6zne), “ciddi
ve ¢ekilmez hale getirmek” (deyimsel ytiiklem
Obegi).

(7) Biliyor musunuz, insan yalmizken, ciceksiz,
gozlerini dikecegi beyaz perdesiz bir ortamda ne
kadar tsiir. (s. 16)

Bicemsel odaklama: “insan yalizken, c¢iceksiz”
(imgesel zarf tiimleci), “beyaz perdesiz”
(imgesel tasvir).

(8) Hay1r, bu pencere giinesi benden esirgiyor, bu
doseme nemli, bu ¢at1 kati sessiz sakin. (s. 16)

Bigemsel odaklama: “Hayur...” (isyan,
kabullenmeme, red imgesi), “sessiz sakin”
(imgeli deyimsel isim yiiklemi).

6 Romandan aldigimiz sézcelerde gegen sdyleme odaklama yapilan kisimlar koyu ve italik olarak vurgulanmustir. Bicim, bigem
ve sozdizim gostergeleri italik, olgunun 6nemine binaen “6znellik gostergeleri” (adillar ve ek seklindeki bicimbirimler) ise koyu

olarak belirtilmistir.
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(9) Diger gece, riizgdrlarin sesi hiiziinliiydii, lambam
tiikeniyordu, atesi sonmiistli, uykusuzluk aklimzi
karistirmigt, silik hayaletler golgemde geziniyorlard.
(s.17)

Bicemsel/Sozdizimsel odaklama: “rlizgarlarin sesi
hiiztinltiydit” (kisilestirme s6z sanat1), “aklimi
karistirmist1” (deyimsel yiiklem oObegi), silik
hayaletler .... geziniyorlard1” (kisilestirme s6z
sanati).

(10) Korktum kardeslerim, kendimi giicsiiz
hissettim, gozyaslartma sizlere aktardim. (s. 17)

Bicimsel/Sozdizimsel odaklama: “kardeslerim ...
kendimi” (6znellik iyelik ismi ve adil),
“korktum...,....hissettim,...aktardim” (6znellik
yiiklem Obekleri).

(11) Yoksulum, yalniz yasamak zorundayim. (s. 18)

Bicimsel/Sozdizimsel — odaklama:  “Yoksul-um”
(6znellik yiiklemi), “yalmiz” (6znellik imgesi),
“yasamak zorunda-ymm” (6znellik yiiklem
Obegi).

(12) Mutsuz olmak, kendimi sefil ve yalniz hissederek
yanlmak! (s. 20)

Bicimsel/Bicemsel/Sozdizimsel odaklama: “Mutsuz
olmak” (mutsuzluk imgesi yiiklem o&begi),
“kendimi” (Oznellik adili), “sefil ve yalnz
hissederek” (imgesel zarf ttimleci), “yanilmak!”
(iinlemsel odaklama ytiiklemi).

(13) Diin, evimde biiyiik bir ates vardi. (s. 22)

Bicimsel/Bicemsel odaklama: “ev-im-de” (6znellik
imgesi), “biiyiik bir ates” (ask, ihtiras imgesi)

(14) Catr kati, sicak wve aydinlik olarak hos
goriiniiyordu. (s. 22)

Bicemsel/Sozdizimsel — odaklama:  “sicak  ve
aydinlik” (huzurlu uzam imgesi), “hos
goriinmek” (deyimsel yiiklem &begi).

(15) Mutsuz kiz, basimi bir rityanin oksayict kanadi
altinda egiyordu; hafif ve diizenli bir soluk,
dudaklarimin arasindan siziyor; bir 6liiniinki gibi
bitkin ve kapal1 goz kapaklarindan, zaman zaman,
zayif bir titreme beliriyordu. (s. 25)

Bicemsel/Bicemsel — odaklama: “mutsuz  kiz”
(mutsuzluk  imgesi), “basin... egmek”
(deyimsel yiiklem o©begi), “dudaklar-im-in
arasindan” (6znellik imgesi), “zayif bir titreme”
(zayiflik, gligsiizliik imgesi).

(16) Bakiglarimi soluk ve tuhaf bir giizellikte olan
alnindan  alamiyordum.  Kotiiliigiin -~ bu  awr
uykusunun bende nasil biiyiileyici bir etki yarattigin,
yipranmus yiiz hatlarmmn dinlenmekten melek gibi
yumugak izler biraktigim bilmiyordum. On altinc
yasinda ziyaret edilen bu kiz uyuyordu ve boylece
oniimde bakire bir kiz var, diyordum kendimce.

(s. 25)

Bicemsel/Bicemsel odaklama: “Bakiglar-im-
1...alamiyordu-m” (6znellik imgesi, deyimsel
yiiklem 0Obegi), “soluk ve tuhaf bir giizellikte
(sevgili, giizellik imgesi; niteleme Kkipleri),
“kotiiliigiin bu agir uykusu” (kotiilitk imgesi,
kisilestirme s0z sanati)), “bende” (6znellik
imgesi), “biiylileyici bir etki yaratmak”
(deyimsel ve niteleyici yiiklem Obegi),
(yripranmislik,
girkinlik imgesi), “melek gibi yumusak”

7

“yipranmis yiiz hatlarmnin...

(karsilagtirma so6z sanati), “izler birakmak”
(deyimsel yiiklem obegi), “bilmiyordu-m”
(0znellik, olumsuzluk yiiklemi, “bakire bir kiz”
(bakirelik imgesi), “diyordu-m kendimce”
(6znellik yiiklem Obegi: fiil + adil).
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4. Bi¢cim — Anlam Odaklamalar1

Bu baglikta “Ikinci Dil Ogreniminde Sesbilimsel Odak” (Yiicesoy, 2011) tezinde bahsedilen biiriinsel ve
s0zdizimsel odaklama daha ziyade konusma dilini ilgilendirdiginden, biz burada romanda yani yaz1
dilinde “bi¢im - anlam iligkili odaklama” tizerinde duracagiz. Bu birinci kategoride, sozciik ve
imgelerin climlede hangi gorevde kullanildigini da belirtmekte fayda oldugunu diistindiik. Asagidaki
tabloda verilen sozcelerin ilk on iki 6rneginde kahramanin (Claude) yalmizligina ve mutsuzluguna
odaklama yapilmaktadir. Claude’un yalnizli§r bir takim imge ve sozciiklerle bicim — anlam iligkisi
baglaminda, Tiirk¢enin s6zdizim yapis1 ve vurgu/lama sistemi ile odaga alinmistir. Romanin ilerleyen
safhalarinda zamanla kahramanin yalnizlig bitiyor. Bu sefer de birlikteligin verdigi mutluluga odaklama
yapilan sozceler goriilmektedir. Bu mutluluk cesitli imgelerle de anlatilmistir. Bu séylem unsurlar:
sOzcelerde farkli degerler iceren imgelerle odaklanmistir. Odaklama amagli bu imgeler de aym

zamanda farkh dilsel gostergelerin (isim, sifat, zarf, yiiklem, vs) kullanilmasi suretiyle gerceklesmistir.
4.1. Sézdizimsel Odaklamalar

Sozdizimsel odaklamada s6zcenin neredeyse tamami odaklanmistir. Birden fazla gosterge s6z konusu
oldugundan odaklama anlamca sdzcenin tamamina egemendir. Asagida siralanan Orneklerde
goriildiigii tizere, Tiirk¢enin vurgu sistemiyle ilgili olarak ctimlede genellikle yiiklemsel yapida veya
yiiklemden onceki dgede odaklanmildig1 goriilmektedir. Odaklamanin yiiklem bolgesinde (fr. zone
prédicative) yer almasi, dogal olarak s6zcenin sézdizimsel yapisina sekil vermekle beraber, bigim —
anlam iligkisi bakimindan da etki etmektedir. Asagidaki orneklerden de anlasilacag {izere, odaga
alinan sdylem unsurunun genellikle eylemin kendisiyle birlikte, onun dznesi - nesnesi ve ona nitelik katan
zarf tiimleci gorevinde bulundugu gézlemlenmektedir. Bu yoniiyle, konusan 6znenin (Claude) agirlikl
olarak karmasik duygu yogunlugun yansitildig1 bu odaklama tiirii s6zdisimsel olarak isim ya da fiil
catili yiiklem Obeginden ya da mastar yapili fillerden olusabilmektedir. S6zdizimsel uzunlugu
kullanilan yiiklem yapis1 ve &begine bagh oldugu anlasilan sozcelerden birincisi 5 yiiklemsel
olusumdan meydana gelen 5 farkli odaklama ve 16 sozciikle en uzun olanidir. Tkinci sézce, 3 yiiklem
olusumlu odaklama ve 14 sozciikten olusmustur: birinci odaklama fiil ¢atili yiiklem (esirgiyor) iken,
ikinci ve {iciincii odaklama ise isim catili yiiklemlerdir (nemli / sessiz sakin). Uciincii sdzce, 3 fiil yapili
yiiklemsel yapidan olusan odaklama ve 8 sozciikten olugsmaktadir. Dordiincii sdzce, 2 mastar yapili
yliklemden olusan odaklama ve 8 sozciikten olusmaktadir: Buradaki 6znel degeri olan eylemlerin
(mutsuz olmak / yalniz hissetmek / yanilmak) mastar halindeki kullanimi, “kendimi” adiliyla 6znellik
tizerinden eylemleri genellestirerek toplumsal ileti kurma g¢abasini gosterir. Son sdzce ise, uzamsal
nesneye (cat1 kat1) nitelik verme eylemlerinin odaklanmasiyla birlikte (sicak ve aydinlik olarak / hos

goriinmek) , yine 8 sozciikten olusmaktadir. S6z konusu sozce ornekleri asagida siralanmaistir:

(1) Diger gece, riizgdrlarin sesi hiiziinliiydii, lambam tiikeniyordu, atesi sénmiistii; uykusuzluk aklum

karistirmgty, silik hayaletler golgemde geziniyorlardi. (s. 17)

(2) Hayir, bu pencere giinesi benden esirgiyor, bu diogeme nemli, bu gat1 kat1 sessiz sakin. (s. 16)
(3) Korktum kardeslerim, kendimi gii¢siiz hissettim, gozyaslarimi sizlere aktardim. (s. 17)

(4) Mutsuz olmak, kendimi sefil ve yalniz hissederek yanilmak! (s. 20)

(5) Cat1 katy, sicak ve aydinlik olarak hos goriiniiyordu. (s. 22)
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4.2. Oznellik ve Oznelliklerarasilik Odaklamalar

Romanda bir sdylem tiirii olarak “&znellik”, kahramanin yalmizligina ve bireysel duygularina,
dolayistyla romanin derin yapisinin agiklanmasma katkida bulunacaktir. Oznellik konusuyla ilgili
bizim de inceledigimiz biitiince olan “Claude’un Itiraflar’” romani iizerine Yilmaz ve Caligir
Birkaya'nin (2018) yapmus olduklar1 “Klasik bir edebi romanda 6znellik barindiran sézcelerin toplumbilimsel
yorumu” bashkli makaleden yararlanilmistir. Bu makalede “6znellik” belirli bir baglamda génderici ve
alict olarak en az iki dilsel kullanicinin s6zlii ya da yazih iletisimde oldugu bir sdzceleme durumunda,
gondericinin kendi goriis, duyus ve iletisini sdzce iiretimi yoluyla gerceklestirmesidir. Bu tanimdan

sonra, 0znel soylem kategorileri siralanmistir. (Yilmaz ve Calisir Birkaya, 2018: 271-274).

Calismamizda 6znelligi bir odaklama unsuru olarak veren sozceler benzer bir sekilde gosterilip sdyleme
nasil hizmet ettigi konusunda yorumda bulunulacaktir. Biz bu tiir s6zcelere “odaklayici sdzceler”
isimlendirmesini oneriyoruz. Siklikla kullanilan “siz, biz” 1 ve 2. ¢ogul sahis adillar1 ve yiiklem
bi¢iminde kullanilan 1 ve 2. ¢ogul sahis ekleri “-slnlz, -Ik, -1z”, iyelik eki olarak kullanilan “—(I)mIz”

bicimbirimleri 6znelliklerarasi bir odaklama yapmaktadir.
4.2.1. Oznellik Odaklamas1

Bunlarin yaninda 6znellik odaklamasi yapan “ben, kendim” adillar1 ve “~Im” 1. tekil sahis eylem ¢ekim
eki, -(Dm 1. tekil sahis iyelik ekleri de 6znellikleraras: kategorisine dahil edilmistir. Asagidaki iki
ornekte, 6znellik odaklamas1 yapan bicimbirim ve adillar konusan 6znenin (Claude) duygu durumunu
ve ruh halini yansitan gostergelerdir. Ornekleri daha yakindan inceledigimizde, birinci sézcede
konusan 6znenin kendine odaklama yaptig1 ve sdylemi iizerine almasi islevini goren “kendimi” adili
iki kez, “-(I)m” 1. tekil sahis eki de iki kez olmak iizere tekrarlama usuliiyle 4 6znel odaklama
gostergesi/bicimbirimi yer almaktadir. Tkinci sézcede ise, “-Im” 1. tekil iyelik eki ve konusucunun
kendine odaklama yaptig1 ve sOylemi {izerine almasina yarayan “ben” adili ve takip eden “-Im” 1. tekil

sahis eki olmak tizere toplamda 3 6znel odaklama islevi goren bigimbirimsel gosterge yer almaktadir.

(6) Uguruma kendimi birakmis oldum, sonsuza dek kendimi kaybettim. (s. 69)

(7) Kardeslerim, ben Laurence’t seviyorum. (s. 70)
(8) Bugiin, anilar benim igin sert ve acimasizdir. (s. 73)

Son 6rnekte, pekistirme/odaklama s6zcesinde kesinlik/vurgu olgusu “-DIr” bi¢imbirimi kullanimiyla
gerceklesmistir. Bu bigimbirimin Tiirk¢edeki islevlerinden biri belki de en 6nemlisi vurgu ve/veya
pekistirmedir. Buradan biz konusan 6znenin 6znel nitelik tasiyan sozcesini kendi tizerine aldigin (fr.

prise en charge) ve sOylemsel sorumlulugu (fr. responsabilité discursive) {istlendigini anliyoruz.
4.2.2. Oznellikleraras1 Odaklama

Metinde sadece birinci tekil kisiye degil, ayn1 zamanda birinci ¢ogul ve hatta ikinci ¢ogul kisilere de
isaret eden kullanimlar birinci kisiyle olan iliskiye gonderme yaptig: icin 6znellik basliginin yam sira
oznelliklerarasilik kavramindan da bahsetmekte yarar var. Asagida siralanan orneklerde, bazi bigimbirim
dikotomileri veya kombinasyonlar (ikili bilesim) bu s6zcelerde 6znelliklerarasilik olgusunun varligimni
gostermektedir. Romanda benzer bigimbirim ve gostergeler araciyla kurulan sayisiz 6rnek vardir. Bu
dilsel kullanim, 6znelliklerarasiligin da en az 6znellik kadar 6nem teskil ettigini gostermektedir. Claude
lizerinden yazar burada “ben ve digerleri” olgusunu kullanarak kendisiyle birlikte g¢evresindeki
insanlarin, arkadas ve dostlariin da duygu ve diisiincelerini ortaya koymaktadir. Segilen 6rneklerden

yola cikarak, 6znelliklerarasilik olgusunun bi¢imbirim formiilleri sunlardir:
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“bizim + -sInlz” (kisi adil1 + kisi eki) :

(9) Dostlar, hayatin bizim icin bir riiya oldugu giinleri hatirliyor musunuz? (s. 14)
“-(Dmlz + (Dmlz + -k” (iyelik 1 + iyelik 2 + kigi eki) :

(10) Birbirimize diislerimizi anlatiyorduk. (s. 14)

“benden + -sInlz + benim + -sInlz” (kisi adili + kisi eki 1 + iyelik adili + kisi eki 2) :

(11) Benden farkl yasiyor ve diisiiniiyorsunuz, ama benim gibi seviyorsunuz. (s. 71)
“-Imlz + -Imlz” (iyelik eki 1 + iyelik eki 2) :

(12) Kiyida, ince otlarin i¢inde, bacaklar1 uzatmais, ¢iplak ayaklari suya sokmus yatarak, gengligimiz ve

arkadashigimizdan zevk aliyorduk. (s.73)

Pekistirme = “benim + DIr” (iyelik adil1 + kesinlik/bildirme eki) :
5. Bicemsel — Uslupsal Odaklamalar

Bigemsel-iislupsal odaklamalara gelince, imgesel odaklama, sozciiksel odaklama, kisa sozcelerde
odaklama, tinlemsel odaklama seklinde alt baghiklar: altinda incelenecektir. Ancak 6zellikle edebiyatta
metnin tutarlilifl agisindan bakildiginda, dilsel yap: ve kuruluslar birbiriyle baglantili oldugundan,
ayrn sozcede bicimsel oldugu kadar bicemsel odaklama 6zelligini tasiyan dilsel olusum ve gostergeler
yer alabilir. Bagka bir deyisle, bir sézce hem bicimsel hem de bigemsel odaklama olgusunu
barindirabilir. Burada yalniz bir odaklama tiirii ya da ulami anlamsal ve yazinsal agidan oldugu kadar,

kullanilan gostergelerin islevleri acisindan da daha etkili olacaktir.
5.1. Imgeli Odaklamalar

Imgeli veya sanatli dil kullanimi1 edebi eserde sanatginin bir tercihi midir, yoksa iginde bulundugu edebi
gelenegin bir yontemi midir? Bu sorgulama edebi eserin sdylemini analiz etmede 6nemli bir noktay1
aydinlatmaya yoneliktir. Roman tiirii goz 6niine alindiginda anlatilanlarin yasamsal gerceklikle en fazla
iliskilendirildigi tiir diyebiliriz. Bu baglamda, romanda yazarin imgeli bir dil kullaniyor olmas: da onun
sOylemi ile ilgili isaret ettigi bir seyleri gosterebilir. Bu yiizden edebi metinde odaklama y6ntemlerinden

biri olarak da “odaklama imgesi” veya “odaklayici1 imge” kavramlarinin gelistirilmesini 6ngordiik.

Emile Zola'nin Claude’un Itiraflart romanda kullamilan bazi séz sanatlar1 ve imgeler igin soyle bir
degerlendirme yapilabilir. Kahramanin Paris’e geldigi ilk giinlerde yalnizlig1 hissettigi zamanlarin
anlatildig1 sozcelerde imgelerin s6z sanatlarinin yogunlastigini, dostlariyla birlikte oldugu eski
giinlerinin hatiralarinda (ge¢mise doniip nostalji yapildiginda) ise daha gercekci betimlemeler

yapildigini ve daha az imge ve s6z sanat1 kullanildigini sdyleyebiliriz.
5.1.1. Gegmis Anilarin Anlatiminda imgeli Odaklama

Gegmis zaman anlatilarinda nispeten daha az s6z sanati kullanuldigini gézlemlemekteyiz, fakat farkl
islevli iki tiir imge kullanim1 géze carpmaktadir. Bunun en belirgin 6rnegini gézlemleyelim. Romanin
bu paragrafinda kahraman arkadaslari ile ilk tanistiklari giinleri hatirlatiyor. Bu ve bunun gibi gegmis
anilar1 anlatan paragraflarda ozellikle daha az kelime oyunu ve s6z sanat1 kullanildigini goriiyoruz.
Bunun yan sira, “on iki yas, ekim aksamy, kolej, teneffiis avlusu, ¢inar agacy, kiigiik cesme” gibi imgeler
gecmis zamani tasvir amagli zaman betimlemeli imge islevi goriirken , “ciliz, cekingen, zayif, dostluk” gibi

imgeler ise kisiyi tasvir eden kisi betimlemeli imge olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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(13) “O zaman on iki yasindaydik. Bir ekim aksamu, kolejin teneffiis avlusunda, cinar agacimin altinda, kiiciik
cesmenin yaninda sizinle karsilastyordum. Siz ciliz ve ¢ekingendiniz. Bizi neyin birlestirdigini bilmiyorum,
belki de zayif olmamizdir. Birka¢ saat ayri kalmak iizere, fakat her ayrilikta, ellerimizi daha fazla

dostlukla uzatarak, gece boyunca birlikte yiiriidiik.” (s. 71)

(14) Mutsuz kiz, basimi bir riiyanin oksayic1 kanadi altinda e§iyordu; hafif ve diizenli bir soluk,
dudaklarimin arasindan siziyor; bir 6liiniinki gibi bitkin ve kapali géz kapaklarindan, zaman zaman,

zayif bir titreme beliriyordu. (s.25)

(15) Bakislarimu soluk ve tuhaf bir giizellikte olan alnindan alamiyordum. Kotiiliigiin bu agr uykusunun
bende nasil biiyiileyici bir etki yarattigini, yipranmus yiiz hatlarimin dinlenmekten melek gibi yumusak izler
biraktigini bilmiyordum. On altinci yasinda ziyaret edilen bu kiz uyuyordu ve boylece déniimde bakire

bir kiz var, diyordum kendimce. (s. 25)
5.1.2. Simdiki Zaman Olaylarinda imgeli Odaklama

Simdiki zamanda anlatilarinda yogun imge kullanim: s6z konusu oldugunu asagidaki orneklerden

anlagilacaktir:
(16) ve suskunluk: bu sessizlikte kalbimin hickiriklarin: duyuyorum. (s. 14)

Burada yazar kalbini (yani duygularin merkezi olarak diistiniilen organi) kisilestirmistir. Kalbi aglayan

bir insan ile iligkilendirilmistir.
(17) Biytik sehirlerin ¢alar saatleri tedirginler. (s. 16)

Bu sozcede ise iginde yasadigi ve her seyi ile 6znelestirdigi biiylik sehir Paris’in ¢alar saatlerini

kisilestirmistir ¢iinkii Paris bir kisi gibidir. Onun karsisindadir.
(18) Diislerim bana buraya kadar, hep 1sikla kapl, namuslu ¢iplakliklar gdstermisti. (s. 26)

Bu s6zcede metaforik olarak kullanilan “namus” ve “ciplaklik” imgeleri Claude’un diislerinde dahi ne

kadar karmasik bir ruh halinde oldugunu gostermektedir.

(19) Sarhoslugu kirli bardaktan ictim. (s. 27)

(20) Ve iste gokyiizii beni cezalandiriyor, siddetli bir yara gibi, korkung bir riizgarin altinda eziyor. (s. 69)
Kahraman yalmizligini ve isledigi giinahi imgeli bir dille anlatiyor.

(21) Bugiin anilar benim i¢in sert ve acimasizlar. (s. 73)

Bu sbzcede de anilar kisilestirilmistir ¢iinkii kahramanin yalnizliginda anilarla kurdugu iliski 6nemli

pay sahibidir.

(22) “Yoksulluk, yalnizlik, benim konuklarim olsaniza. Koruyucu meleklerim, ilham perilerim, sert ve
cesaretlendirici hayat arkadaglarim olunuz. Beni gii¢lendiriniz. Bana hayatin bilimini veriniz, giinliik
ekmegin ne kadar oldugunu sdyleyiniz. Erkeksi oksamalariniz, sanki yara bere icinde o kadar ac ki,
bana iyi ve dogru konusunda tecriibe kazandirsin. Bu kis gecelerinde, lambami yakacagim ve buz gibi,
sesiz masalima kendini vermis, bana aci gergegi anlatir vaziyette, ikinizi de yanimda hissedecegim.
Golgeden ve sessizlikten yoruldugumda, kalemi birakip sizi lanetledigimde, sizin o acihi giiliimsemeniz
belki riiyalarimdan kusku duymama neden olacaktr. Iste 0 zaman, temiz ve hiiziinlii barisiz sizi
Oylesine giizellestirecek ki ben sizi sevgili yerine koyacagim. Asklarimiz sizin gibi sert ve derin

olacaktir; onalt1 yas asiklari, zengin 6piiciiklerimizin yakic sehvetini kiskanacaklardir.”(s. 18-19).
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Bu s6zcede yoksulluk, yalnizlik kisilestirilmis ve Claude’un hayat arkadaslar1 olarak nitelendirilmistir.
5.2. Kalip Sézler ve Deyimlerde imgesel Odaklama

Kalip sozler ve deyimler romanda anlaticinin dil tercihinin bir gostergesidir. Metnin derin yapisi ve
anlaminin bir gostergesidir. Bu romanda segcilen kalip sozler ve deyimler kahraman ve diger kisilerin ait
olduklar1 sosyo-kiiltiirel tabaka ve iginde bulunduklar: ruh hali hakkinda bilgi verebilir. Kalip s6zler ve
deyimlere birka¢ ornek vermek gerekirse, asagidaki sdzceler en belirgin olanlaridir. Bu 6rneklerde,
“kapiya dayanmak, ayakta uyutmak, hadi camim, ayaklar1 yere basmak, ekmegini kazanmak, umut ve
cesaret vermek” gibi cesitli kalip stz ve deyimler hem konusma dilinin 6zelliklerini yansitmakta hem

de imgesel odaklamaya somut 6rnek teskil etmektedir.
(23) Kapmna dayandim ve o an seni diistindim. (s. 36) (Claude)

(24) Bizi ayakta uyutan ve biiylisii altinda alt1 ay kaldigimiz hikayelerle, birlikte biiyiik macera romanlari
okuyorduk. (s. 71) (Claude)

(25) - Hadi camim, dedi, diiriist ol: Beni istemiyorsun. (Laurence)

Sonra, yeniden ayaklarimiz yere baswyordu. (s. 14) (Claude)

(26) (...) sanat¢inin bir nceki giiniin uykusuzlugunda, ertesi glintin ekmegini kazandigin: santyordunuz.
(s. 14) (Claude)

(27) Sana umut ve cesaret vermek igin, diin orada oldugumuz gibi yarin olmayacagiz artik. (s. 15) (Claude)

Bu s6zcelerde goriildiigii tizere Laurence’in kullandig1 kalip sz, giinliik konusa dilinde kullanilan bir
ifade olarak degerlendirilebilir. S6zlii dilin dinamik yapisin1 yansitan bir sozd{ir. Claude’a ait olanlarsa
konusma dili olsa da kurulus ve yap1 itibariyle s6zdizimsel acidan nispeten daha diizenlidir. Bu da
onlarin ait olduklar1 sosyal smifin ya da yasam tarzlar1 ve ahlak anlayislarinin bir gostergesidir
diyebiliriz.

5.3. Sozciiksel Odaklamalar

Sozciik se¢imi kahramanin diistincelerini dolayisiyla romanin séyleminin olusturulmasinda 6nemli
etkiye sahiptir. Asagidaki sozceler kahramanin duygularini ifade ederken kullandig1 “bir algaklik ya da

hayvansi bir hareket” sozii (s6zciik 6begi) onun sozciiksel odaklama yaptigina isaret etmektedir.

(28) Gozyaslari, kalp yarasindan ortaya ciktiklar: zaman, neden olduklar: yiiz kirisikliklart giizel ve
asildir; ama viicudun aglig1 onlar1 renklendirdiginde, her aksam, bir alcaklik ya da hayvans: bir hareket

onlar sildiginde, ihtiyarligin dertli halini vermeden, korkung bir sekilde yiizde iz birakiyor. (s. 32)

Bu sozcede kullanilan “hayvansi” niteleme gostergesi Claude’un ahlak anlayisina isaret etmektedir.

Claude, aski daha saf masum bir sey olarak gormektedir.
(29) Yiikselecek bir gokytizii bularak, bu kutsal saatte kalpler daha 6zgiir bir sekilde atar. (5.29)

Bu s6zcede, saf masum duygularla iki bakire sevgilinin (evlilikle) birlesmesi toplum tarafindan kabul
goriildiigii “kutsal saat” sozciikleri ile ifade edilerek toplumun onayladig: iliskiye odaklama

yapilmustir. Sozciiksel odaklama niteleme/nitelendirme olgusu tizerinde olmustur.

(30) Bu ¢at1 kati, doygunlugunu pazarlik eden aggézlii hovardaligin igreng, bakimsiz bir konutuydu. (s.
25)
(31) Diislerim, bana buraya kadar, sadece hep 1s1ikla kapl namuslu ¢iplakliklar gostermisti. (s. 26)
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e

Yukaridaki orneklerden ilkinde “cati kat1” i¢in yakistirilan “igreng, bakimsiz” niteleme gostergeleri,
ikincisinde ise “diisler” i¢in yakistirilan “namuslu ¢iplakliklar” niteleme gostergesi bu sozcelerde

sozciiksel odaklamanin niteleme kipinde gerceklestigini gostermektedir.
5.4. Kisa Sozcelerde Odaklamalar

Kisa sozcelerin bir odaklama kullanimi seklinde ele alinmasi, bir baska deyisle odaklama diistincesinin
kisa sozceler vasitasiyla aktarilmasi da etkili bir dilsel yontem olarak degerlendirilebilir. Asagidaki kisa
sOzce Orneklerini gozlemledigimizde, kisa odaklamalarin keskin, anlasilir hatta vurgulu olmasinda, /-dir/,
[-mis/, /-di/, /-it/, [-yor/ gibi zaman/kip eklerinin islevlerinin ve Oznellik ekinin (/-um/ kisi eki)
yasanilmis ya da yasanilmakta olan bir gercekligi ortaya koymasindandir. Ayrica, “aci, gozyaslari,
umut gibi anlamli imgelerin, “zor, susamuis, kapali, kiigiik, koyu ve soniik, alcak, bakire” gibi niteleyici
kipsel sozciiklerin (sifat agirlikli) ve “calismak, susamak, biiyiitmek, kurumak, umut etmek, yikanmak,

kirlenmek” gibi anlam derinligi olan eylemlerin ve “var” isim yiikleminin de 6nemli 6l¢iide pay1 vardir.
(32) “Gorev zor istir.” derler. Simdi git, mademki hayata susamis durumdasin. (s. 15)

(33) Act insam biiyiitiir ve bir giin ¢ok sevdiginde, gizyaslart kurur. (s. 15)

(34) Calistyorum, umut ediyorum.

Miirekkebin lekeledigi birkag¢ noktay1 siizmek icin giinlerimi kii¢iik masamin oniinde gegiriyorum. (s. 20)
(35) Yani, bu kizin adi Laurence. (s. 31)

(36) Kapal1 bir gokytizii gibi, koyu ve séniik bir yiizii var; sular algakt: ve bu alcaklikta yikand..

Benim bakire cocugum dylesine kirlenmisti ki (s. 75)

5.5. Unlemsel Odaklamalar

Sozdizimsel agidan tinlem kuruluslari, sozcede konusanin duygularimi en kisa, en net ifade eden
sOylemsel yapilardir. Bu bakimdan edebi metinde sdyleme hizmet eden dilsel unsurlardandir. Yazarin
sOylemine odaklama yapmada kullandig1 tinlemleri sozciiksel iinlemler ve sesletimsel iinlemler olarak ikiye
ayirabiliriz. Asagida siralanan oOrnekler dikkatle okundugunda, sozciikten baslayan iinlemsel
odaklamanin, sdylemin devaminda (fr. continuité discursive) sdzcelerin tamamini anlamca ilgilendirdigi

anlagilacaktir. Once sdzciiksel iinlem odaklamalarindan baglayalim:
5.5.1. Sézciiksel Unlem Odaklamast

Once sozciiksel iinlem odaklamalarina birkac 6rnek verelim. Bunlar her ne kadar sdzcitk bazinda
yapilan odaklama gibi goriinseler de, aslinda yapisal agidan soézdizim olusumunda bir iinlem
odaklamasinin varligindan bahsedebiliriz. Diger bir deyisle, bir sdzciik iizerinde yogunlasan odaklama
sOzcenin tiim sdzdizim yapisinin tinlemsel degerine etki edebilmektedir, zira sdzciiksel iinlem bagimsiz
bir olgu degildir, aksine anlamsal agidan sdzcenin tamamini etkiler ve baglayicidir. Asagidaki
orneklerde goriildiigi gibi, sozciiksel tinlem odaklamalari genellikle sozdizimsel yapilari kisa
sOzcelerde insana 6zgii duygu durumlarini yansitir: “Sorgulama (37), serzenis (38, 44), kizginlik, 6fke,
asagilama (39, 43), acy, hiiziin (40), saskinlik (41), mutluluk (42)”. Bu sozciik temelli {inlemler, insanin
ruh halini yansitan ve foplumsal gercek olarak insan iliskilerinden kaynaklanan sosyo-psikolojik olaylara

yonelik iletilere odaklama yapmaktadir.

(37) Claude! Bana en basinda “iste miicadelenin tam ortasindasin” dediniz mi? (s. 15)
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(38) Yazik! Ben biiyiik perdeleri, uzun samdanlari, makasin biiyiik bir giicle temas ettigi mermerleri

severim. (s. 17)

(39) Ne! Bir varlikta bu kadar balgik, bir kalpte bu kadar pislik! (s. 25)
(40) Oh! Kardeslerim, ac: ¢ekiyorum aci! (s. 69)

(41) Aman Allah’im! (s. 57)

(42) Ah, ne mutlu...! (s. 40)

(43) Bu kadar yalan yeter! (s. 53)

(44) Se¢mek! Ah! (s. 36)

5.5.2. Sesletimli Unlem Odaklamasi

Simdi de sesletimli iinlemler, yani bagka bir ifadeyle konusma dilinde kullanilan tiimce kuruluslarinin
yaziya yansitildig1 sozdizimsel yapilara gecelim. Bu dilsel kuruluslari yazili metinde konusma dilinin
izleri ya da goriiniisleri olarak degerlendirmek gerekir. Asagidaki sesletimli {inlem odaklamalarinda
agirlikli olarak “oh!, ah!, ne!” gibi tinlem degeri tasiyan gesitli seslenme parcaciklarinin tinlem odaklamasi
bakimindan oldukga etkili oldugunu goriiyoruz. Bu sesbirimleri pargacik (particule) olarak, diger bir
tabirle fonem (fr. phonéme) olarak bilinmektedir. Bu yoniiyle, Claude {izerinden topluma ders olarak
iletilmek amaciyla insana 6zgii olumlu olumsuz gesitli duygular1 odaklama islevini goriir. Bu
sebepledir ki, sozciiksel {inlem ile sesletimli {inlem orneklerinin biiyiik bir kismi odaklama islevi
bakimindan ortak degeri olan sozcelerdir. Asagidaki 6rnekleri inceleyecek olursak, sdzcelerin bagindaki
seslenme parcaciklarinin (oh!, ah!, ne!) kullamimiyla, “aci, pismanhk, delilik, saskinlik, 6zenme,
mutluluk, seving” gibi insani duygulara dikkat ¢eken sesletimli iinlem odaklamalarmmin gergeklestigini

goruriiz:

(45) Oh! Kardeglerim, ac1 ¢ekiyorum ac1! (s. 69)

(46) Oh! Hayat ne kadar geng ve tutkulu olurdu! (s. 19)

(47) Ah, ne delilik! (s. 20)

(48) Ne! Bir varlikta bu kadar balgik, bir kalpte bu kadar pislik! (s. 25)
(49) Ah! On bes yasinda olsaydim! (s. 31)

(50) Ah, ne mutlu! (s. 40)

(51) Ah! Seslerimizin ¢at1 penceresi ne kadar da beyazdi! (s. 15)

Bu stzcelerde goriildiigii tizere kahramanin duydugu aci, hiiziin, yalnizlik, pismanlik gibi duygular
cesitli tinlemlerle ifade edilmis. Bu duygular aslinda romanin alt sinifsal temalarini olusturmaktadir ve
bunlara isaret eden {inlemsel yapidaki s6zceler belli duygu durumlarini anlatinin odak noktasina alma
hususunda, bir yazinsal séylem yontemi olusturmustur. Odaklama olgusuna iliskin bu tiir anlat: ve ifade
yontemi Zola’nin bu romaninda goriilmiistiir; baslikta “durum ¢alismas1” seklinde parantez i¢indeki alt
baslik da bu sebeple zikredilmistir. Siiphesiz, genel bir bakisla dili dogallik/dogalcilik gercevesinde
kullanma agisindan, kendine o6zgii bir Zola siyleminden bahsetmek miimkiindiir, ancak oOzellikle
“odaklayic1 soylem” konusunda belirgin bir Zola yazimindan bahsetmek ve bu anlamda genel

degerlendirmeler yapabilmek icin elbette diger eserlerinin de ayni sekilde incelenmesi gerekecektir.
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Sonug

Bu c¢alismada, yazinsal bir eserin ¢ok katmanli, yani derin yapili olabilecek sdyleminin
¢ozlimlenmesinde analitik bir yontem olarak “odaklama”nin nasil kullanilabilecegini Fransiz klasik
yazarlardan Emile Zola’nin “Claude’un Itiraflari” romani {izerinden yapisal dilbilim yéntemlerini de

kullanilarak gostermeye calistik. Bu calismada ulastigimiz bulgular 6zetle su sekilde siralayabiliriz:

- Calismada tespit edilen odaklama gostergeleri temelde iki ulama ayrilir: a) Bigimsel —anlamsal odaklama
gostergeleri, b) Bicemsel — iislupsal odaklama gostergeleri. Bu ikinci odaklama ulaminin gectigi s6zceler,
bir takim s6z sanatlar1 ve kelime oyunlarini barindirmasiyla yazinsal sdyleme daha yatkindir. Bigimsel
odaklamada sozcenin yapr ve sodzdizimi, vurgu sistemi, zamir, zarf gibi gramatikal oOzellikler
kullanilirken, bicemsel odaklamada daha ziyade ince sdzciik se¢imi ve anlamsal niianslarin bulundugu
kalip sozler, deyimler, s6z sanatlar1 ve bir takim kelime oyunlarinin odaklama igin kullanildigim
gormekteyiz.

- Odaklama olgusunun alt ulamlarma gelince, Bigimsel-anlamsal odaklamanin alt ulamlari, sdzdizimsel
odaklama, oOznellik ve Oznellikleraras1 odaklama seklinde tespit edilmistir. Bicemsel—iislupsal
odaklamanin alt ulamlari, imgesel odaklama, kalip s6z ve deyimlerle odaklama, sozciiksel odaklama,
kisa sozcelerde odaklama, tinlemsel odaklama seklinde tespit edilmistir. Fakat bu dilsel yapilar
birbiriyle baglantili oldugundan, bir sdzce bicimsel oldugu kadar bigemsel odaklama oOzelligini
tasiyabilmektedir. Ancak, su bir gercek ki burada birden fazla odaklama tiiriiniin oldugu sozcelerde
biri Ozellikle anlamca daha baskin olacaktir. Bu durumda, siniflandirma isleminde esas kriterin
odaklama olgusunu 6ne ¢ikaran anlam ve yazin yapis: oldugunu sodyleyebiliriz. Bu sebepledir ki, bicemsel
odaklamalardan elde edilen ulamlar, bi¢cimsel odaklamalardan (5 sinif) sayica daha fazladir.

- Bir edebi metinde yazar, bazi iletilerini agik verebilecegi gibi bazilarin ortiik olarak da verebilir. Agik
iletiler bicim — anlam iliskisinin yogun oldugu “ben” merkezli (konusan 6zne) sdzdizimsel ve 6znel
odaklamalarin oldugu sozcelerde yer alirken, ortiik iletiler daha ziyade bigcemn — iislup agirhikh
odaklamalarin bulundugu edebi soOzcelerin satir aralarinda ¢esitli sozciiklerde gizli oldugu
goriilmiistiir.

- Bu bakimdan, metindeki acik ve ortiik iletilerin belirlenmesinde bazi dilbilimsel gostergeler vardir.
Bunlar odaklama gostergeleri olup, genellikle imge degerindedirler. Bu gostergelerin imgesel degerlerini
ve islevlerini gesitli sdzce drnekleriyle siniflandirmaya ve agiklamaya calistik. Ozellikle drtiik iletilerdeki
odaklama gostergelerini belirleme, siniflandirma ve yorumlamanin ¢ok daha zor oldugunu fark ettik.
- Dilbilim terimi olan “odaklama” yazinsal metinde daha ziyade kisiler arasinda gegen (roman
kahramani ve diger kisiler) karsilikli konusmalarda bulunur. Diger bir deyisle, odaklama konusma dili
yapisinda imgelerin kullanilmasiyla (ileti baglaminda) okurun dikkatini bir noktaya cekmeye ve
aktarilmak istenen iletinin (fr. le vouloir dire) etkisini {ist seviyeye ¢ikarmaya yarayan bir sdylemsel
formiilasyon, dilsel ve anlatisal/anlatimsal olusumdur. Kald1 ki, romanda so6zlii dil yapisi, yani konusma dili
onemli bir yer kaplar; bunu gesitli konusma, iinlem ve seslenme odakli sézce drneklerini aciklayarak
gostermis olduk.

- Baz1 dilbilimsel gostergelerle beraber imgeleri mercek altina alarak, yazarin (yazinsal) sdyleminde
neye odaklama yapmak niyetinde oldugu tespit edilebilir. Baska bir ifadeyle, yazinsal iletilerde odaklama
ya da iletisel odaklamalarda, Ozellikle ortaya c¢iktiklari baglam ve sozceleme durumu (fr. situation
d’énonciation) dikkate alinarak sozce yapilar1 ve somut dilsel gostergelerin incelenmesiyle miimkiin

olabilir.
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- Dolayistyla, incelendigimiz farkli yapidaki odaklayici sozceler ve igerdikleri imgesel gostergeler 1s1g1inda
sunu rahatlikla soyleyebiliriz: Edebl romanda, yazarin odaklama yapmasindaki baslica niyet iletisini
hedef kitleye etkili bir sekilde aktarmaktir. Bu acidan bakildiginda, bu romanda da odaklamanin en
temel amaci etkili ileti gonderimi sayesinde toplumlarda iz birakmaktir. Dolayisiyla, roman bir ses aract ise,
Edebiyat da bir seslenme eylemidir: Insana, insanogluna, toplumlara...

- Romanin 6liimstiiz bir klasik yapit olmasiyla birlikte, yazarinin diinyaca iinlii olmasi ve gliniimiizde
halen okunuyor olmasi, toplumsal, hatta evrensel ileti gonderimi ve dilsel {isluba dayali bu ¢ikarimsal
bakis agisini desteklemektedir. Bu agidan degerlendirildiginde, Emile Zola insanoglunun hizmetine
sunmus oldugu bircok eserin yolunu acan bu ilk romaniyla insanlik adina diinyada bir ¢igir agmagtir.

Evet, kendine 6zgii dogal bir Zola séylemi varlig: ve gercegiyle kars1 karsiyayiz...

Son olarak sunu sdylemek isteriz: Disiplinleraras1 Dilbilim alani ¢ercevesinde edebiyat tiirii olarak
roman ¢evirisinde odaklama kavrami ve olgusu iizerinde ¢alismak suretiyle alan ve konuya bir katki

sunmaya calistik, kuskusuz bu arastirma farkli bir c¢alisma biitiincesi, yaklasim ve yoOntemle

gelistirilebilir.

Tablo 2. Kullanilan kavramlarin Tiirkge — Fransizca listesi7

TURKCE

FRANSIZCA

Alic1 / alan

Anlamin etkisi
Aktarilmak istenen ileti
Bicimbirim(cik)
Bigimbirimsel gosterge
Dilsel bilegen

Biitiince / derlem
Biitiince Dilbilimi
Derin Yap1

Dilsel gosterge

Etkili anlam
Gonderici/gonderen
Gosterge
Gostergebilim
Konusan 6zne
Odaklama

Odaklama gostergesi

Odaklayici gosterge

Odaklayic1 s6zce

Récepteur/destinataire
Effet de sens

Vouloir dire
Morpheme

Signe morphématique
Composant linguistique
Corpus

Linguistique de corpus
Structure profonde
Marque linguistique
Sens effectif, efficace
Emetteur/destinateur
Marque, signe, indice
Sémiologie, sémiotique
Sujet parlant
Focalisation / focus
Signe de focalisation
Marque focalisante

Enoncé focalisant/focalisé

7 Makalede kullanulan ya da konuyu yakindan ilgilendiren 6zel kavramlarin derlendigi bu kisa terimce (Tiirkge — Fransizca) terim
sorunsalinin énemine dikkat cekmeyi amaglamaktadir, zira bunlarin bir yabanci dildeki karsiliginin bilinmesinde yarar vardir.

Bu terimlerin ¢ogu ingilizceyle benzerlik tegkil etmektedir.
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Oznellik (gostergesi) Subjectivité (marque de)

Oznelliklerarasi (gosterge) Intersubjectivité (marque de)

Particule Parcacik, ek

Sesbirim(cik) Phonéme

Soylemsel parcacik Particule discursive

Soylemsel sorumluluk Responsabilité discursive

S6zceyi iistelenme Prise en charge

Sesbirim(cik) Phonéme

Soylem dilbilimi Linguistique du discours

Soylemin devami Continuité discursive

Soylemsel odaklama Focalisation discursive

Sozdizimsel odaklama Focaalisation syntaxique

Sozce/leme Enoncé / énonciation

Sozceleme dilbilimi Linguistique de 1'énonciation

Soylem ¢oziimlemesi Analyse du discours

Yapisal dilbilimi Linguistique fonctionaliste

Yapisalcilik Fonctionalisme

Yiiklem bolgesi Zone prédicative

Yiizey yap1 Structure de surface
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